Dieu! qu'il I'a fait bon regarder!

Text by Charles Duc d'Orléans (1394-1465)
Set by Claude Debussy (1862-1918), from Trois Chansons de Charles d'Orléans, L 92 #1 [choral]

(Archaic spelling) Dieu! qu'il la fait bon regarder!

(Contemporary spelling)  [djg kil la fe bo ro.gar.de]
God! how-it her  makes good  to-look-at!
(God! how good sheisto look at! / God! How lovely sheisl)

La gracieuse, bonne et belle;
[la gra.si.g.ze bo. ne be.lo]
she, graceful, good and beautiful;

Pour les grans biens qui sont en elle,
Chascun est prest de lalouer.

Qui se pourroit d'elle lasser?
Tousours sa beaulté renouvelle.
Dieu, quil lafait bon regarder!
Lagracieuse, bonne et belle.

Par deca, nedelalamer,

Ne scay Dame, ne Damoiselle

Qui soit en tous biens parfais, telle;
C'est ung songe que d'y penser.
Dieu, quil lafait bon regarder!
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